Маната
Күндердің күнінде күйші Үстіртке келіп, оның жоғары көтерілер жердегі құз-қиясын көріп тамашалайды. Қарсы келе жатқан керуеннен асудың сырын сұрап, әңгімеге біраз қанады. Ақ сұр аттың айыл-тартпасын қатты тартып, өмілдірік- құйысқанын мықтап алып, «Қара түйе – Манатаның» шыңына көтеріледі. Бұл шың туралы ел ауызында не...
Қазақша
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Күндердің күнінде күйші Үстіртке келіп, оның жоғары көтерілер жердегі құз-қиясын көріп тамашалайды. Қарсы келе жатқан керуеннен асудың сырын сұрап, әңгімеге біраз қанады. Ақ сұр аттың айыл-тартпасын қатты тартып, өмілдірік- құйысқанын мықтап алып, «Қара түйе – Манатаның» шыңына көтеріледі. Бұл шың туралы ел ауызында небір қызықты аңыздар барын бұрыннан да білетін. Енді, міне, ертегідей болып естілген асуды өз көзімен көріп, өз аяғымен басып келеді. «Қара түйе – Манатаның» жоғары қарасаң, бөркің түсетін, төмен қарасаң, басың айналатын үстірттің текше-тегіс үстіне шығады. Ақ сұр аттың айыл-тартпасын босатып, аз уақыт желге қаратып, қаңтарып қойып, шылбырынан ұстап отырып, біраз ойға кетеді. Бұл шыңның басына шықса да, төмен түссе де, аман- есен өткендіктеріне мал сойып, садақа беріп жататын керуеннің істегенін істейтін қауқары жоқтығын есіне алады. Дегенмен бұл да ел ауызында бар жер екен деп, асудың асқарларын домбыра дыбысымен жаңғырта «Маната» деп күй шығарады. Біреулер бұл күйді «Маната тау» деп те атайды. Сөйтіп, үстіртке асатын асу – «Қара түйе – Манатаның» басын жылдар бойы садақа шалған мал етінің исі мен жер ошақтың түтіні ғана шалса, ол құздарды Құрманғазының қолынан шыққан күйдің сиқырлы толқыны да шалып өтіп, шың-шыңды қуалап кетті. 
Ағылшын
Manata
One day, the musician arrives at Ustyurt and admires the cliffs that rise high above. He asks the caravan coming towards him about the secrets of the pass and engages in conversation for a while. Tightening the saddle of his gray horse and firmly holding the reins, he ascends to the peak of "Black Camel - Manata." He has long known that there are many fascinating legends about this peak among the people. Now, he sees the pass that sounds like a fairy tale with his own eyes and walks on it with his own feet. Looking up at "Black Camel - Manata," one feels as if their hat might fall off, and looking down makes one dizzy as he reaches the flat surface of the plateau. He loosens the saddle of his gray horse, lets it rest for a moment against the wind, and holds onto the reins while lost in thought. He recalls that even though they have safely reached the top of this peak or descended from it, they do not have the strength to perform the same ritual as the caravan that sacrifices an animal and offers a donation for their safe passage. Nevertheless, thinking that this is a place known among the people, he plays a tune on his dombra, echoing the heights of the pass, calling it "Manata." Some people also refer to this tune as "Manata Mountain." Thus, the pass leading to the plateau - "Black Camel - Manata" - has been filled for years with the scent of the meat from the sacrificed animals and the smoke from the hearth, while the magical waves of the tune created by Kurmangazy have also swept through those cliffs, chasing after the echoes.
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